(+7. 01. 0235-00-01] PS. 02. 099-00-01] 


ragmento de BRANOJOS (p+j. Medina del Campo, Valladolid), 
recitado por Raimunda Huerta Rodríguez de 77 años. 
recogido por Yamuel G. Armistead en HORCAJO De LAs TORRES 
(D.j. Arévalo, Ávila), el 28 de ¿unio de 1964... 


Mañanita de San Juan madrugaba un caballero 
2 a dor agua a su caballo a las orillas del mur. 
Mientras su caballo bebe sácalo un lindo cantar; 
de arriba bailan los peces y abajo van a brincas. 
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4 


10 


[3% 06, 11-00-01] 183 
Vorsión de CORPORARTIO (p»j. Vitigudino, Salamanca), ' 


Recogida por TVederico de Onís en 1910. 


Madrugaba el conde Niño mañanita de San Juan 

a dar agua a sus coballos a las orillas del mar. 
Entre los caballos beben él se ponía a contare 
<Bebed,cebollitos míos, que esta agua no os hace mal.- 
El rey estaba escuehando en la su sala real, 

-Mira, hija, cómo canta la serena de la mare 

-No era, padre,la serena, ni tampoco su cantar, 
porque es el hijo del conde y mi cuerpo ha de llevar. 
Mira, hija, lo que dices, mira, lo mando matar. 

-No lo mate usted, mi padre, no le mande usted matar, 


que el día que le entierren mi cuerpo se ha 4% desollar.- 
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[ar. 05. 352-00-04) 


Fragmento de VILLAGONZALO DE IOBMES Cards Salamanca, ant. Alba de 


—=. 


Tormes, Salamanca), 


Recogido por Federico: de Onís en setiembre de 1913. 


Madrugaba un caballero mañanitas de San Juan 
2 a dar agua a su caballo a las orillas del mar, 
-Bebe, bebe, caballito, bebe, bebe sin parar, 


4 beba, bebe, caballito, Que este agua no te hará mal.- 


[37.06. 33-00-01] 


" Versión de VILLAVIEJA DE YUDTES (ds Vitigudino, Salemanca d 
Escrita por Casimiro Jasimiro Martín Ra: RBnor el 16 de oouubre de 1906 
para R. Menéndez Pidal. 


Madrúgaba el conde Lino mafíanita de San Juan 

2 a darle agua a su caballo a los orillas del mor. 
Mientras mi caballo bebe Moy a cantar un cantar, 

4 camisa, la mi camisa, ¿ouien te pudiera domi ' 
lavarte y retorcerte y tenderte en el _Trosal.- 

6 La reina que estaba oyendo desde su pelacio renl. 
-Mira, hija, como canta la sérena de la mur. 

8 =No es la serenita, madre, no es lá sercnita tal, 

que es el hijo conde Lino donde mis amores vane 

10 -Tus amores, hija mía, yo los mandaré matar, 
-Si usted mata mis amores, acmí me. van a enterrar,- 

12 Ella se murió a las once, y él a los gallos cantarí 


«a ella, cono a hija de reino, la entierran junto y un altar, 
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14 ya él, como a hijo de conde, un poquito mós otras. 
Ella se volvió una oliva y él se volvió un olivar, 
16 La roina cuando lo supo: luego los mundó cortar, 


Ella se volvió paloma_. y Óól se volvió un palonarf 


108 la reina cuendo lo supo_K luego los mandó mutAry 
Ella se volvió Una garza y él se volvió yn gavilán 

20 la gurza,como era lista, de un vurlo pasó la nar, 
vyrel gavilán, como torpe, de dos la vino a posnre 

22 Ella volvió una exmita y él se volvió un rico altar, 
y en el medio de la ermita la fuente del Pedectale 

24= Sordos, mancos y tullidos, todos véngante a cenar” 
La reina cuondo lo supo luego se dirigió a allá. 

26 -Córame los ojos, hija, córamelos sin tardar, 
-Córese del otro, madre, que de este no verá tal, 

28 porque cuando yo fuí oliva usted me mandó cortar, 


porque cuendo fuí paloma usted me mandó matar; 


30 y ahora que soy una santa me viene vsté a vir 


Warionbes; -b a le estaba oy ndo, 46 la Si 


Tena de 


Sa 3 b Sirenita, 


lo. mac >, 


e [314.06, 3379-00-01] Ss 


Fragmento de YILLA VIEJA DE YEDzÓS (pj. Vitigudino, Sulamanca ) 7 
cantada en la danza del paleo. . É 
Recogida por Dionisio García (médico de Villavieja); remitida 
por Luis lMaldonudo en 1901. 


Madrugaba un caballero. mañanita de San Juan 
2 a darle agua á su caballo a las orillas del mar« 
Mientras el caballo bebe le vino un rico cantar, 
4 abajo nadan los peces y arriba van a brincar, 


Cuando estabais sola Mariquita en el gamonal 
E AAA AA Ale E) 


6 cuando estabais sola aguardando al A. .«Lan, 


y aguardando al gas. .lan, 
E DO 


Diosa de lMaldonedo: En los paleos de la denza, se canta todo 
lo que se acomoda a la música, poa o no romence, 


Mar 


Í37. 06. 366-0002] : 246 


Versión de VILLARMUERTO (p=.j»' Vitigudino, Salamanca), cantada por 
Consuelo Sánchez. 


Recogida por Luis Maldonado, [1901]. Manejamos dos copias manuscritas... 


Publicada por DAMASO LEDESMA; Folklore ó cancionero salmantino, 
Madrid, 1907, págs. 159-160. Música en la pág. 103, Reeditado 
en el Cancionero | de la Sección Femenina de F.E.To. |, Madrid, 1943, 
pág. 470. _ d 


Grabado de música. 


Madrugaba el conde Lino mañanita de San Juan 

2 a darle agua a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe centaremos un cantar» 

4 -Camisa, la mi camisa, ¿quién te pudiera lavar? 
lavarte y retorcerte y tenderte en un roseal.- 

6 La reina lo estaba oyendo desde su palacio real. 
Mira, hija, como canta la serenita del mar. 

[5] -No es la serenita, madre, no es la serenita tal, 
es el hijo conde Lino mis amores vienen ya. 


10 -Tus amores vienen ya yo los mandaré matar. 


-Medre, is usted los matara ami ome iban a enterrar.- 
12 Elfmurió a las once y él a los gallos cantar 
y a desotro dia de mañana y los fueron a enterrar. 
14 Y ella, como hija de reina, la entierran al pide del altar, 
y El, como hijo de conde, un poquito más atrás. 
16 Ella se volvió una oliva y él se volvió un olivar; 
la reina desque lo supo luego los mandé cortar, 
18 y el hombre que los cortaba no cesaba de llorar. 
Y ella se volvió paloma: y él un pajarito real; 
20 la reina desque lo supo luego los mandó matar 
y el hombre que los mataba no cesaba de llorare 
22 Ella se volvió una garza y él se volvió un gavilán; 
la garza como ligera de un vuelo pasó la mar, 
24 y el gavilán como torpe de dos lo váno a pasar. 


Ella se volvió una exmita y él un pequeñito altar 
26 y en el medio de la ermita la fuente del perenal. 
A11£ van cojos y mancos todos se iban a curar; 


28 la reina desque lo supo de seguida se fue allá. 
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Hija, lóávame los ojos, lávamelos sintardar. 
30. -Madre, lávese cada uno del otro no será tal, 
cuando me volví oliva me mandó usté cortar, 
32 cuando me volví paloma e mandó usté matar, 


y ahora que me he vuelto santa me viene usté a visitar.- 


12Ma Él (stc) 
En las dos copias manuscritas, "levar" se escribiócon "b", "labar" 
en 4b, 5a, 29 a y b y 30 a. "Reina" se esciibió con "y", "reyna", 


n 62, 


Variantes de 1 egunda copi crita: -2a su caballo; -l2a 
ella se murió; -l13a de mañana; -14b al pie el altar; -17/a como 


celosa entre ( ) en los dos mes.; -24a y gavilán; -29a hijo, lávame 
los ojos; -30 m. lávase usté uno / del otro no verá tal. 

Variant el texto publicado por Ledesma -2a a un caballo; -5b 
tenerte; -11b omite me; -12a ella; -19a y a dentro dia mañana; 
-l4a _omite y 5 -14b al pie el altar; -l/a como celosa_entre (); 
-23b pasó el mar. En la traensciipción musical de Ledesma: 


-2a agua al caballo» 


Variantes del texto publicado por el Cancionero: -la caminaba; 


-3b canta un hermoso; -10a pues si,_omite ya ;-12a ella; 


-l3a a otro; -13b ya los fueron;-14a omite y; después del verso 
24 intercalan: La reina desque lo supo/ luego los mandé matar,// 


y el hombre que los mataba / no ceséba de llorar;//; -25a hermita; 
-25b Pequeño altar; -26a y en medio; -26b una fuente fue a brotar; 
30 madre, lávese los ojos/ y curados quedarén//; después del 

verso 32 intercalan cuando me volví una garza/ también me mandó 


msxa matar;//; después del vexso 33 afíaden: que esta visita le sirva/ 
para su alma curar+// 


La. 06. 1253-00-01] 2944 


Versión de ENCINASOLA DE LOS COMENDADORES (p.j. Vitigudino, Salamanca). 


Recogida por Américo Castro en 1910, 


Madrugaba el conde Linos. mañanitaide San Juan, 
2 a darle agua a su caballo a las orillas del mar. 


-Mientras mi caballo bebe le vino un rico cantar: 


4 camisa, la mi camisa, ¿quién te pudiera lavar? 
lavarete y toreceréte, tenderete en el rosal.- 
6 La reina que lo escuchaba desde su palacio real, 


¡Cómo canta la sirena, la sirenita en la mar! 
8 =No es la sirenita, madre, no es la sirenita tal, 


que es el hijo el conde Linos, mis amores vienen ya. 


10 -Si tus amores vinieran yo los mandaría matar. 
Madre, si usted los matara, a mí me irían a enterrar.- 
12 Ella se murió a las once, y él a los gallos cantar. 


. . . . . . . . . 
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Y ella se volvió una oliva y 6l se volvió un olivar; 
14 la reina, como celosa, luego losimandó cortar 
y el varón que los cortaba no cesaba de llorar, 
16 Ella se volvió paloma y 61 un pichoncito real; 
la reina, como celosa, 4 luego los mandó matar 
16 y el varón que los mataba no cesaba de llorar, 
Y ella se volvió una garza y €l se volvió un gavilán; 
20 la garza, como ligera, de un vuelo pasó la mar, 
y el gavilán, como torpe, de dos lo vino a pasar. 
22 Ella se volvió una ermita y el se volvió un rico altar 
y por el medio pasaba la fuente del perenal, 
24 donde cojos, ciegos, mancos, todos se iban a sanar. f 
Llegó a oídos de la reina, luego se encaminó allá. 
26 -Por Dios te pido, mi hija, por Dios y por caridad, 
me deja lavar los ojos en la fuente perenal, 
28 -Madre, lavese usted un ojo, del otro no verá tal, 
que cuando me volví oliva, luego me mandó cortar, 
30 cuando me volví paloma, luego me mandó matar, 


y ahora que me ve usted santa, ya me viene a visitar.- 


¿4-2 


Variantes: detrás del v, 3: -Bebe, bebe, caballito,/ que este 

agua no te hace mal) // abajo nadan los peces / y arriba van a 
brincar.// detrás del v, 12: y al otro día siguiente/ juntos los van 
a enterrar;// a ella, como hija de rey, / la entierran junto a un 
altar// y a 61, como hijo de conde,/ un poquito más atrás.// 


251 Jm 43 


Versión de 


SALAMANCA, sin lugar. 

Recogida por sixto Córdova y Oña. 

Publicada por 21XTO CORDOVA Y OÑA, Cancionero popular de la 
provincia de santander , 1, (Cancionero infantil español), 
Santander, 1948, pág. 291. 

Gravado de música 


l 
Estaba don rernanas MN, mañana de San Juan 


2 dándole agua a su caballo a la orillita del mar, 
Mientres el caballo bebe “e puso a echar un cantar, 
4 la reina que estaba oyendo desde su palacio real. 
-lMira, ¡hija, cómo canta la serenita del mar. 
6 -No es la sorenita, madre, ni tampoco lo será, 
que es don Fernandito, madre, que me viene a mí a buscar. 
19) -Si es don Fermandito, hija, le mandaremos matar. 
No le mande matar, madre, que a mí me mandan ahorcar.- 
10 Otro día a la maiiana ¿untos iban a enterrar, 


a ella, como hija de reina, la entierran junto al alíar, 
12 y a él, como hijo de conde, un poquito más atrás.- 


Ms 


Al contar, se repite cada hemistiquio. 


qa 202 


Versión de SALAMANCA, sin lugar. 

Recogida por P. César Morán Bardón. 

Publicada por D. CÉSAR JORÁN BARDÓN, Poesía popular salmantina, 
Salamanca, 1924, págs. 138-140. 


10 


12 


14 


16 


18 


20 


22 


28 


30 


lMadrugaba el conde Linog mañanitas de San Juan 

a darle agua a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe cantaba rico cantar. 
Camisa, la mi camisa, ¿quien te pudiera lavar? 
laverte y retorcerte y tenderte en el parral.- 

la reina que estaba oyendo desde su palacio real. 
“lira, hija, como canta la sirenita del mar. 

-No es la sirenita, madre, no es la sirenita tal, 
es '1l hijo del conde Linos mis amores vienen ya. 
-Tua amores, hija mia, yo los mandaré matar. 
-lladre, si usté los matase a mí me van a enterrar.- 
Ella se murió a las once y éla los gallos cuntar 
al desotro día es domingo y los llevan ua enterrar. 
A ella, como hija de rey, la entierran al pie un altar 
y él, como hijo de conde, un poquito más atrás. 
Ella se volvió un olivo y 6l se volvió un olivar, 


ae 


la reina desque lo supo luego los mandó cortar. 
Blla se volvió paloma y él se volvió pavo real, 

la reine desque lo supo luego los mandó mater. 

Ella se volvió una garza y él se volvió gavilán, 

la garza, como era lista, de un vuelo pasó la mar, 
el gavilán, como torpe, de dos lo vino a paser. 
Ella se volvió una ermita y be volvió rico alter, 
en el medio de la ermita la fuente de peremal, 
ciegos, mancos y tullidos todos vengun a curar, 

la reina desque lo supo luego se marchó hació allé. 
—Cúramo, hiju, los ojos, cúramelos sin tardar. 
-Cúrese, madre, ún ojo que el otro no será tul 
porque cuando fuí olivo luego me mandó cortar, 

y cuando yo fuí paloma luego me mandó matar, 
ahora que soy una santa me viene usté a venerar.- 


7 .. 
Tragmento de $ LAMANCAy sin lugar; 
Recogido por P. César Morán Bardón. 


10ad0 por Ps CÉSAR Y Sy e 
Publicado por P gá ¡AR MORÁN BALDÓN , Poesía pojyular salmantina 
Salamanca, 1924, pág. 140. 


Pasgeaba el conde Flores mañanites de San Juan 

2 a der agua a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe hablaba rico cuntar, 

4 —Bobe, bebe, caballito, que este agua no te hará mal, 
que si acaso te lo hiciese yo te lo sabré curar, 

6 que arriba vienen los peces y «bajo van a danzar. 
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49.04, 150 -60 -01] 
Versión 0.1: Ap» do do YILLALPANDO, (Lamora) J , 
Recogida por Frenolsoo Salado, Remitida desde LEÓN. 

Cesc 1904-1904 ]7, 


Poseaba el conde Linos la mañana de San Juan 


2 a dar aguá su caballogpor los orillas del mor. 
Mientros su enballo bebe el decire este cantare 
4 -Camisa, la mi camisa, ¿avión te purdiese labar$ 
labarote retorcefte, tenderete en el rosal.- 
17) La reina lo estaba oyendo desde su palacio real. 
¿ “Mirar, hijas, como canta la serenita en. la mar.» 
$ -No es la serenita, madre, no es la sermita tal, 
es el hijo conde Linos, pormis amores va. 
to -Por si tus amores viene, yo le mandaré matar. 
-Si le manda matar, madre, a mi ome mande mitarg=— 
IQ Él murió al escurecer y ella a lo gallos cantar; 
ella, como hija de reina, la entierra al pie el altar 
14 yal él, como hijo de condey un poquito más atrás. 
La reina cuando va a misa asi tiende su libral. 
He Glla se volvió una oliva yá un olivar] 


Y reina de que lo supo luego le mandó cortar. 


an 
6 Ella se volvió Squila y E se volvió yn gavilán¿ 


él águila, como lista, de un vuelo pasó la mar, 


p1) y el gavilán, como torpe, de dos le vino a pasar. 
Ella se volvió 1) araita, ES se volvió un rico altar 
2 y enel medio de la armita una fuente mundanal 


que cura cojos y mancos y ciegos Yan a curor. 
Y La reina por su fortuna, cirga se vino a encontrar, 
la reina de que lo supo luego se caminó allá, 
A. -Por Dios te pido, armíStana, por Dios u por caridar, 
me dejes laWar los ojos en la fuente mundanal., MA 
57 =la dejaré laWar uno del otro no ven tal, 
M por la ledhe que mediera de su pecho virginalf 
30 cuando fuimos palomitas luego nos mandó mator, 
Exodo mimezxxpakamákoas iÍvegaxnar 


cuando fuimos arbolitos luego nos mandó cortar, 


q y ebora que somos santos nos viene a visitar.- 


[ua .04. 2450-00-01] 


Versión 8.1. del p.j. de VILIADLPANDO (Zamora) +» 

z 2 
Recogida por Francisco Salado [entre 1904-1909]. ¡Mane jemos 
dos copias remitides a Re Menéndez Pidal en 1913 y 1915. (1) 


AS 


Paseaba un Condelino la mañana de San Juan 


2 “fue e dar agua a su caballo a la orillita del mar. 
Mientras el caballo 'beve él contaba este cuntar. 

4 -Camisita, mi camisa, a tuién te pudiera lovari 
laverete, retorcete, tenderete en el rosal.- 

6 La reina le esta escuchando desde su palacio real. 
Hija, canta la sirena la sirena de la mar. 

8 No os la sirenita, madre, que es la sirenita tal, 

' es el hijo del conde Lino que por mis amores va. 

10 -=Si por tus amores viene yo le mandaré matar. 
-liadre, si usted lo matere juntos nos han de enterrar.- 

12 Al otro dia siguiente juntos les van a matar, 
el hombre que les mataba no cesaba de llorar. 

14 Ál otro dia siguiente ¿juntos les van a enterrar; 


a él , como a hijo de conde, le entierran junto al altar, 
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16 a ella, como hija de reina, un poquito nís atrás. 

Ulla so volvió una fuente, ól se volvió un manantial, 
18 su madre de que lo supo luogo los mandó tapar. 

Bllo se volvió un olivo, él so volvió un oliver, 
20 la reina “de que lo supo luego les mandó corbur, 

Ella so volvió paloma, él se volvió un pichón real, 
22 su nadre de que lo supo luego les mandó matar. 

Ella se volvió una garza, ól se volvió un gavilén, 
24 la garza que es más ligera de un vuelo pasó la mar, 


y el gavilén que es ués torpe de dos la vino a pasar. 


1-5 ño transcritos on la covia a lápiz que porece original; 


=6_en la copia a lápiz omito ol segundo hemis biguio, escribe sólo: 


O0íC... No sabemos do dondo precede este milenzo de le copia en limpio. 
-9a esorita entre parentesis: De. Fernando. Variantes de la 
SS EEE OntUre parentesis AAA A 


eopia a tinte (que creemos correcciones del mlectior): Ya el 


Condelino;_al pio de la página : es el hijo de D, "ernmundo / que 
por mi eto. (var.)3 -128 el otro dia déspues; -15a y l6a permitas 
l82 ln veina de que lo Supo. y 


(1) la segunda (remitida em 1915 ) eyer: a lípiz es, sin 


duda, me fiel a la recitación. Se hullaoseri 


tea on las 


páginas en blanco de 


-Suatormo, utilizado anteriormente por 


PE , 
1 colector para un 6 roo ra, VENCE 


selado Foláoz. Curso go 190% a a y Universidad 'ontificia 
dejen Horónino. Lurgos"e é Los _romancos aparecen on Él esyeritos 


siguiendo el orden de recolección. según una cuarta de ll. 
Salado a Re lenéndez Pidal, lLoón, 16-V-1915: "Los, romances 
escritos por mi mano en el cuaderno del programa, son todos del 
partido de Villalpando (Zamora)". Dos usos etrás (según la 
curta citada), el colector había remitido otra copia que él 
creía extraviada, por mano de Eledio Oviodo y Arco. in eyta 


"segunda" copia las versiones van agrupadas por romances. 


155,2 


Lua. DI. 033 0094] 


Versión de SANTA 


Zamora), recitada por Amalia Delgado. 


Recogida por Diego Catalán y Alvaro Gaiménfarzo losa. 


10 


12 


14 


16 


18 


20 


22 


24 


26 


28 


30 


32 


Madrugaba fonde Lino mañanita de San Juan 

a dar agua a su caballo a las orillas del mar, 
Mientras su caballo bebe Eonde Lino echa un cantar» 
-Camisa, la mi camisa) ¿quién te pudiera lavar? 

le lavaré y torceró y te tenderé en la rosal- 

La reina le está escuchando desde su palacio real, 
Mira, hija, como canta la serenita en la mar, 

-No es la serenita,madre, no es la serenita tal, 
que es el hijo ¿onde Lino que por mis amores va, 
Si es el' hijo “onde Lino yo le mandaré matar, 


-No le matará usted,medre, no le matará usted tal 


que el día que a él le li a mi me van a enterrar 
y otro dia de mañana ya los iban a enterrar, 

Élla se murió a las once y él a los gallos cantar; 
ella, como hija de reina, la entierran al pie 1l'altar 
y £1,como hijo de conde, un poquito más atrás, 


Ella se volvió una rosa y 6l se volvió una rosal, 


La reina,como es celosa, los ha mandado cortar 

y el hombre que los cortaba no cesaba de llorar. 
=¿Eómo“voy a cortar.yo” a. quien.no me «ha hecho mal?= 
Ella se volvió paloma y él se volvió un pichón real; 
la paloma más ligera de un vuelo pasó la mar, 

el gavilán más pesado de dos lo vino a pasar. 

La reina, como es celosa, los ha mandado matar 

y el hombre que los mataba no casaba de llorar. 
-=¿Cómo voy a matar yo a quien no me ha hecho mal?= 
Ella se volvió una ermita y 6l se volvió rico altar 
y en el medio de la ermita una fuente perenal 

donde los cojos y mancos todos se iban a curar, 
Sucedió de que la reina de un ojo vino a cegar, 
-Por Dios te pido, hija mía, de que me dejes lavar, 
=Ya que por Dios me lo pide un ojo le lavará 


por la leche que me dió del otro no verá más,” 


A ———— 


Variantes vara 21h 90 volvió un gavilán, 


$1 
e 


ERA_ (ay. Camarzana de Tera, p.j. Benavente 


2 


So 


o 


10 


12 


14 


18 


EN 
PJ. Tiebla de Sanabria aS+ 


L 49.02. 145 0001] Mi 


Vorsión'de C/TABOR Ca, Pedralba dela PruderaÑa Zamora ), 
Recogida por Mens Kundert en 1953. 
Publicada por HAUZ KUNDERT, "Romancerillo sanabrés,|" 


Revista de dialectología y fradicionos populares, XVITI, 
Madrid (1962), píg. 90. 


lladrugará el conde i.dre, no soliendo meadrugur 

a dar agua a su caballo « las orillus del mar. 
lMiontras ol caballo bebe el conde centa un centur. 
—-Bebe, bebe, mi caballo, Dios te me libre de mul 
de los vientos del sereno y de leo olas del mur. 
-Levantaros, infanticas, si queréis oir cuntur 

o son los éngoles del tielo o serenos do la mur. 
-Es el conde, madre, mia, que a mÁ mo viene buscur. 
-Si es ol conde, hija mia, le mundaremos mÁtor. 
-Si lo hubóio de matar, madre, con él me hebdis de enterrar. 
Falo en uno, palo en otro, eanbos mueren a la per; 


as 


ella, como hija de reina, la entierran al pie del ultar, 
y 61, como hijo da conde, un poquito más atrás. 

De ella se hizo wma fuentita y de él un rico manential, 
la reina, como envidiost, luogo la mandó entunbare 

De ella se hizo une zercita y de $l un rico zarzol, 

la reina cuando va a misu se le prende el delantar, 

le reine,como envidiosa, luego lo mendó cortar. 


¡yx — 


(1) 


Según nota del colector, al llegar a este punto, el pecitador 
dijo Falta algo pa terminar. 
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Vorsión de HE NB (Zamora) » 

Recogida por Hans Kundert en 1953. 

Publicada por HANS. EKUNDERT, "Romancerillo fanabrés", Revista de 
dialectología y trediciones populares, XVIII (1962), Madrid, 
págs. 90-91. 


pps e Puebla de Sanabria. 


Madrugara conde Niño no soliondo madrugar 

2 a dar agua a gu caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe canta un rico cantar, 

4 Bobe, bebe mi cabullo, Dios te mo libre de nal, 
de los peligros del mundo y de las olas del mar.- 

6  Oyólo la mujer del rey en altas salas donde está. 
-Dospierta, niña infanta, si quieres oir cantar, 

8 o son ángeles del cielo o serenas de la mare 
-Ni son ángeles del cielo ni serenas de la mar, 

10 es el conde Niño, madro, que conmigo viene a casar. 
-Si eso pretendes, ay hija, luego lo mando matar. 

12 -Si lo mandáis matar, madre, con él me habéis de entorrar.- 
Uno muere y otro muere y los dos mueren a la par, 


5: 


14 uno muere a media noche y otro al gallo cantar. 

La hija, como es del rey la entierran al pié del altar, 
16 y el conde, como es de conde, un poquito más atrás, 

En uno naciera una rosa en el otro atrás mi rico rosal. 


o | 


A li a0:80) y. Pedralba de la Praderia, p.): Puebla de Sanabria, ) 
Wóvwi6n de CALABOR Mn AAA AS 

Recogiaf”. por Hans Kundert en 1953. 

Publicadf? por HANS EUNDERI, "Romancorillo Sanabrés", Revista de 


Uialectología y tradicionos Populares, XVIII (1962), Madria, 
pág» 90. 


Madrugaba el conde Niño no soliendo madrugar 

2 adaragua a su caballo a les orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe conde Niño echa un cantar, 

4 las aves que van volando ge pararon a escuchar, 
tembién la infantina sale a su balcón a mirar. 

6 Conde Niño, conde Niño OS A O 


1 á 
y -[49, 02.15.0001] 2! 
Versión de LALi50R (ay. Pedralba de la Pradería, peje Puebla de 
Sanabria, Zamora), recitada pox la tía María de 50 añoslonalfabela), 


Recogida por Luis Cortes Vázquez. en septiembradfioa7. 
Enviada rol Borcta Blanco, 3 R.Menen dez. Pidal, 
7  Madrugara el Conde Niño como solía madrugar 
2 a dar agua a su caballo 2 las orillas del mar, 
Mientras el cabillo bebe £onde Niño echa un cantar, 
4 Bebe, mi caballo, bebe, Dios te me libre del mar 
del oído dela ballena del puerto de Sibraltar. 
6 -Cspertoi,la hija infanta, si quereis ofr cantar, 
o son ángeles del cielo o serenos de lo m 'To 
B -Ni son ángeles del cielo o serenos de la mar, 
que era el €onde Niño que a mí me viene a buscara, 
10 -Si era el donde Niño yo lo mandaré matar, 
-Si lo matariais,mi madre, con 6l me había de enterrar,- 
12 Muere el uno, muere el otro, los dos mueren «a la Par 


Uno lievan a la iglesia y Otro vuelven a buse re, 


14 A ellazcomo hija de reina, la enticrron junto al altor 
y £l,como hijo de Conde, un poquito más atrás. 
. 


16 De ella naciera una rosa y del un rio rosalf 


nace, como era reina, luego los mindá cortaron. 

18 Después de ella naciera una paloma d'él un rico palomar f 
su madre,como era reina, luego los mandó quitore. 

20 D'ella noriera una ermita y d'él un rico exmital. 


PA 
=Alto, alto la reinita, aquí no podels entrare.- 


dbz! 


[49.05. 208-00-02] 


Vorsión de po 


OGRANDE DB ¿ITSTE (ay. San Viconte de le Cubeza, 


Pej. Zamora rianore), recitada por María Rio de 17 años. 
Recogida por iméfico Castro en : Julio de 1912. 
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Madrugara conde Olino mañanita de San Juan 
a llevar caballo al agua a las orillas del mare, 
Mientras el caballo bebe se le ha acudado un cantare, 
-Bebe, bebe el mi caballo,' que Dios te libre de un mal, 
de los peligros del mundo y de las ondas de la mar, — 
Ha oído la reina.: de la sala donde está; 
-Levantaivos, las mia hijas, si vos quereis levantar, 
a oir cantar la serena que está cantando en la mar. 
-Ni es serena, ni es lucero, ni tempoco el mi cantare, 
que es el mi amor, conde Olinos, que amores viene a buscar, 
dalt el tu amor, conde Olinos, lo mandaremos matar. 
sees) 

203 
-58 lo mandáis matar, madre, a mi mandaime enterrar,*” 
Uno muere a media noche y otro horas del gallo cantare, 
uno llevan pa la igiesia otro vuelven a buscare. 
Ella, como hija de reina, la entierran al pie el altare, 
y 61, como hijo de conde, un gradito más atrás, 
De ella se hizo una olivita, de un rico Pivare, 
cuando la reina va a misa all1 prendía el freal, 
La reina, con gran recelo, luego lo mendó cortare, 
la leña pera la lumbre los palos para aserrare, 
Serrador que lo serraba no cesaba de llorar. 
DellaY s'hizo una paloma, del un rico pie de altare, 
cuando la reina comía a su prato iba a picare, 
-Usted, como madre mía, aquí no debió de entrar, " 
cuando yo era doncellita no me dejastes casare, 
cuando yo era olivita, usted me mandó cortare, 


ahora que soy paloma : a mi pleto viene a picare.— 


28 


30 


32 


34 


36 
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Della se hizo una fuentita, -* del un rico manantial, 
dende los reyes y condes allí iban a sanare, 

La reina, con gran recelo, luego lo mandó entumbiare, 
tumbiador que lo entumbiaba ho cesaba de llorar, 

Delia se hizo una ermitica, del un rico pie d'altare, 
donde los cojos y ciegos, allí iban a rezar, 

Pasan tiempos, vienen tiempos, la madre llegó a cegare, 
-Usted, como madre mía, aquí no debía entrare, 

cuando yo era fuentita usted me mandó entumbiare 

ahora que soy exmita aquí viene ustéff a rezare,” 


w MN 
NoteS dol colector: -2b dijo casi" ourilla; 


E 


6834 —3h acudado. Bl colector no anotó sic vOro 


no acertamos a leer otra cosa mís ¿coptable; —b serena sio; 
O Ora eoga ms eeoptable 20, E 


lla Y1l coloctor comprendió mel por culpa del seseo (o cegeo) 
local y unotó Ceso (nótese que en 34b yaciló segare, enmendado 


cegara); -14a ilosia sio; 1/b ulivare sio; -10b freal sic ; 


24b dibié sic; -30b entumbiaro sic. 
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IA Ob. 08100031 Zemora, qt Qlcañites- 
ÍA 
Vórsión de GALLOS ULiGOS "DEL RIO e de 'Qunora) y recitada 


por lá vieja “dol” OT tío suñAs, “de unóá 70 aulios. 
Recogida por Diego Catalán y Alvaro Gulmós en enero de 1948. 


Donde se va el conde Lino mañanita de San Juan. 
2  -—Voy a darle agua al caballo a las orillas del mar.- 
Mientras bebe agua el caballo ól se cantaba un cantar, 
4 un cantar un cantamiento que la mar hizo temblar. 
-Doncellas que estáis preñadas o parir o rebentar.- 
6 Unas dicen¿quien sería? otras dicen ¿quien será? 
-Ns el conde Lines, madre, que por mis amores va. 
8 Si por tus amores viene yo lo mandaré mataro. 
-Si lo manda matar, madre, matarme a mí a la par.- 
10 El murió a la media noche, ella a los gallos cuntare. 
De él se hizo una oliva, de ella un rico olivar; 
12 la reina, como envidiosa, luego le mandó cortare, 
el hachador que lo corta l1'hacha no le (u6) cortar. < 
14 Della se hizo una paloma, de él un rico palomar, 
la reina, como envidiosa, luego la mandó mataro. 


all! 


A AS ... 
...o . 


Madre, las que tenéis hijas no le quitéis el casar, 
que yo se la quité a una y mil veces me ha de pesare.- 


Veriante: —la donde se va el conde Lines 


2605 
(49. 05. 0687-00-03) 
Fragmento de gALLEGOS DEL BIO, (P+j. Zamora, ant, Alcañices, 


Zamora), recitade por Cesarea de unos 40 años, 


Recogido por Diego Catalán y Alvaro Galmés en enero de 194B, 


Conde Alinos madrugó mañanitas de San Juan 
2 a darle agua a sus caballos a las orillas del mare, 
-Bebe agua, mis caballos, a las orillas del mare.- 
4 Mientras el caballo bebe el cantaba un cantar, 


un cantar, un cantamento que la mar hizo tamblare, 


_ _ »______——_—_—— 


Después del verso 5, solo constan los motivos: ermita,..rico 


palomar; olivo,.,rico olivar, 


Ao 


lus. 05. 0687-00-03) 


Fragmento de GALLEGOS DEL RIO (p.j. Zamora, ent. Álcafices, Zamora), 


Recogido por Diego Catalán y Alvaro Galmés en enero de 1948, 


Donde se va el conde Lines mañanita de San Juan, 
e -Voy a darle agua al caballo a las orillas del mare,- 
Mientras su caballo bebe le cantaba un cantar, 


4 un cantar y un cantamento que la mar hizo temblare, 


Variante: -%da mientras su caballo bebe agua, 


h y ' 2er 
49,05. 087 00 03 
Fragmento de GALLEGOS DEL RIO LO VdyGiogoa dr lp . E pr 


Zamora), recitado por Valencia de unos 50 años. 


de 
Recogida por Diego Catalán y Alvaro Galmés eco! 1948, 


Conde Álines madrugó mañanita de San Juan, 
2 mientras el caballo bebe el cantaba un cantar, 

un cantax, un cantamiento, que la mar hizo temblare, 
4 Cuantas damas y doncellas se salían a escuchare 


y también salió su dama tapada con el breal,» 


Variante: añadido»enmia-inteojínesy -Say también salió la reina. 
Detrás de los cinco versos de mano_de D, Catalán, A.'Galmés escribe: 


"donce! » 


124. 04, 061 0001] AT 
Versión de ATLAS (ay. Cuadros, peje León), ,recitada por b 


María García ar de unos 95 años. 


Recogida. por Josefina Selays en el verano de (Mt 
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Mañanica, mañanica,. mañanica de San Juan ) 

llevó su caballo al oegua. a las orillas del mar. 
Mientras que el caballo bebe él canta im rico cantar, 
ni muy alto ni muy bajos que al cielo no ha de llegur. 
Y ya lo oía la reina de la sala donde está. 

Nálgame Dios que tal'canta la serena de la max! 

-No es la serena, madre, ni tompoco es el cantare 

que es el conde de Olinos que amores viene a buscare 
-Si es el conde de Olinos yo le mundaré matar. 

-Si le manda matar, madre, juntos vamos a enterror.- 
Otro día por la mañana juntos iban a enterrar 
éllo,como hija de rey, a los gradas del oltare, 


y él) como hijo de Eonde, un poquito más atrás. 


] 268 
Ella se hacía una oliva y 6l'se hacía un olivar, 
Da reina cuando va a misa los tropieza en el brial, 
La reina, como ves celosa, lurgo los mandó cortar. 
Ella se hace una palomba y 6l se hacía un gavilán, 
la reina cuando comía la palomba al plato vo 
la reina,como es celosa, luego les mandó tirar, 
el tirador que les tira no les tiraba o ncertar. 
la palomba ligerita de un volido pasó la mar, 
el gavilán más pesado un poquito más atrás, 
En unos campares verdes allí se van a posar. 
Y ella se hacía una ermita y él ee hacía un rico altar, 
En el medio de la ermita hay una fuente arenal, 
todos los ciegos y mancos de allí d'ibin a sanara 
Quiso Dios y 5u fortuna la reina llegó a cegare. 
-Criados los míos criados .los que me coméis el pan, 
los que me bebéis el vino, los que andáis a mi fóntare, 
coger los mulos y el coche y me lleváis a sonare. 


=Quítate de ahí la reina que aquí no te has de sanarey” 


%, a 


32 Púa lis namorados tú hos: mandaste meta 
cuando. fuimos ramos verdes + nos mandaste cortare, 
«34 cuendo fuimos palombicas tú nos mandaste tiran, 


jue somos santos ya nos vienes a oi, j 
36 tus pechos yo vista te tengo dar, 


a .” 

Josefina Sela entrevistando en Cabanillas 
(León) a la "excelente recitadora", de unos 
9 años, María García Alcalde (22Y111-1917) 


[24 . 04,061 00 06) 


Versión de LA SECA ¡/DE ALBA,., (ay. Cuadros, p»J» León, León), 
ie 


recitada por Basilisa Llamas Rodríguez de 34 años» 


Recogida por Josefina Sela; € el verano de 'U ba 
y 
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14 


16 


18 


22 
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Conde Alines, conde Alines» mañanitas de San Juan, 

a dar agua a sus caballos a puerto de sobre mar. 
Mientras los caballos beben cantaba un rico cantar, 

ni muy alto, ni muy bajo, que al cielo no ha de allegar. 
Ya lo oía la reinica el palacio donde está. 

“Escuche, escuche,mi madre escuche si quiere escuchar 

y verá como le canta la serena de lá mare 

-Esa no es la serena ni tampoco su. cantar, 

que es el gonde, €onde Alines que Amores viene a buscare 
-Si amores buScasc, madre, yo con él me había casar. 

-Si tu te casas, mi hija, yo le mandara matare- 

Al otro día por la meñana juntos los van a enterrarf 


a ella, como hija de reina, en las gradas del altar, 


y €l,como hijo de conde, un poquito más atrás. 
Ella se hizo una oliva y él se hizo un olivar, 
cuando la reina va a misa le tropieza en el sayal, 


La reina,como es celosa, luego les mandó cortar. 


Ella se hizo una paloma y 6l se hizo un gavilán, 
cuando la reina comía ol plato iban a picar, 

La reina,como es celosa, luego les mandó tirar, 

el cazador que les tira, no les tiraba a mataro 
La paloma,como es ligera, de un volío pesó la mar, 


el gavilán como es pesado, de dos le vino a pasare 
Ella se hizo una ermita y él se hizo un rico eltar, 
en el medio de la exmita hay una fuente arennljg 

que todos los que cegasen allí fuesen a sanare 

Quiso Dios y su fortuna la reina llegó a cegora 
-Criados,los mis criados), los que estáis a mi inendar, 
coger las mulas y el coche y me lleváista sanar, 


a una fuente de allá arriba que hay un fuerte arenala 


32 


34 


36 


-Fuera de aquí, la reinica ¿Que aquí no te has de lavax5 

Cuando fuimos enamorados tú nos mandaste matar, 

cuando fuimos ramos verdes £ú nos mandastes cortar, 

cuando fuimos palomicos y *ú nos mandastes tirar, 

y ahora que semos santos yahos vienes a enfador. 
£lg+me la Madalena, válgame el hombre San Juany 


por la leche que hais dado .yo vista vos tengo dor.- 
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[24 04.061 00 02] 1 Le to 


Veorsjón de CASCANTES (ay. Cuadros, Pf. León, León) 


cantado AÑ 
A O Melchora Fernández García de 48 años. 


opio por Eduardo _M, Torner en julio de 1916, 


Qhiadia do de Frasi 


XK Caminaba onde Olinos mañanitas de Son Juan 

2 a dar agua a su caballo Por las orillas del mare 
Mientras el caballo bebe él cantaba este cantar. 

4 -Camisa,la mi camisa ¿quién te pudiera lavar? 
lavaréte y torceréte y te tenderé a secar,- 

6 Estando en estos momentos la reina lo oyó cantar, 
Mira, hija,cómo conta la serena de la mar, 

B =No es la serenita, madre, noes la serenita tal, 


es el hijo €onde Olinos que por mis amores va, 
10 -Si os el hijo €onde Olinos yo le mandaré matar, 
“No le mando matar, madre, no le mande usté matar, 
12 que si el Eonde Olinos muere a mf la muerte me dí,- 


é1 murió a la media noche y ella a los gallos cantar, 


270 


14 Ella se hizo una paloma y 6l se hizo un palemar, 
. enel plato de la reina ella lo iba a picar, 
16 como d'ambos eran "santos todo se punden formary 
Da reina desque lo supo luego les mandó mat.iro 
19 Élla se házo una ermita y él se hizo un rico 
y al pié dea ermita sale un hermoso manintia1 
20 donde los ciegos y mudos todos se van Aa curarte 
Ya quiso Dios de los cielos la reina vino a cagar, 
22 y ellá desque lo supo ya camina para n11á, 
y les llamaba a la puerta que si la pueden curar, 
24 -Un ojo le curaré del otro'no verá más, 
que cuando estaba en el mundo usté me mandó matar, 


26 yla Nuestro Señor y la Virgen del Pilar! 


. 0d 
Lz4. 04, 061 0002] 0E gen ele 
Vexsión de CASCANTES May. Cuadros, p.j, León, León), recitada 

por Catalina Rabanal lvarcía, de 54 años, 


Recogida por Josefina Selaen el. Verano de 191b, 


Ya salía el conde Olinosy mañanitas de San Juan 

dl a dar agua a su caballo a las orillas del MaLo 
Mientras el caballo bebe el ctantaba este cantar. 

4 -Camisa,la mi camisa, ¿quién te pudiera lavar? 
lavarete, torcerete y tenderete en el rosal.- 

6 Y ya Jo oía la reina ¡desde su palacio real, 
o canta madre la serena de la mar. 

8 -No es la serenita nb es la serenita tal, 
que es el hijo el conde Olino que por mis omores va» 

10 ,-Si por tus amores viene yo le mandaré matar, 
-No le mande matar, madre, no le mande usted matar y 

12 que si el hijo el conde muere a mí la muerta me da,- 


Y 
El murió a la media nocho y ella a los gallos cantar? 


Al 
14 da, como hijo de rey, lo entierran junto al altar, 
ella,como' hija de reina, un Poqiá Lo más atrás. 
16 Ella se hizo una oliva ' y él se hizo un olivar; 
Da reina desque lo supo luego le manco tirar, 
18 £l galán que les cortaba no dejaba de lloror, 


Ella se hizo una paloma y el se hizo. un palomar, 


20 mientras la reina comiendo el ploto iban a nicarf 
La reina, como es celosa, luego les mandó tirnr. 

22 Ella se hizo una garza , y Él se hizo un gavilán; 
la garza,cómo es lijera, de un vuelo pasa la mor 


24 y el gavilán, que es pesado, de dos le vino a pasar. 
Ella se hizo una ermita y él se hizo uh rico altar 
26 en el medio de la Ermita una fuente virginal, 
donde los ciegos y mancos allí iben a curar. 
28 Ya lo quiere Dios del cielo la reina vino a cegar, 
la reina desque lo supo se camina para allá. 
30 Siete vueltas dió a la ézmita en no haller por donde entrar 


de las siste pap las ocho un portero vió osomar. 


na. = 


y 
j 


32 -Por Dios te pido,portero, por Dios y por caridad, 
me dejes lavar mis ojos en tu fuente virginal. 

34 Cuando fuimos cortegitos nos mandastes matar, 
cuando fuimos limones usted nos mandé cortar, 

36 y ahora que semos santos usted nos viene a enfadar; 


un Em ojo los lavará del otro no verá más.- 


€_IAA«>] E rr, 


Vaciante! —%a Mire como canta madre 5 


[24. 08,134 0008] 
Versión de LA ROBLA Emma ly. j. La Vecilla, León), reci- 


tada por Juana Gonzalez de 71 años. 


Recogida por Josefina Sela, . Dar de 


10 


12 


14 


16 


18 


20 


22 


24 


26 


28 


Paseose el Conde Linos mañanita de San Juan 

a dar agua a su caballo a los orillas del mare 
Mientras el caballo bebe 61 decía este cantare 
-Camisola, camisola, ¿quién te pudiera lavare 

yo te tuerzo, yo te lavo y yo te tiendo en el tendal.- 
La reina le estaba oyendo del palacio donde estás. 
élgane Dios como canta la serenita del mar. 

-No es la serenita,madre, no es la serenita tal, 
es el hijo del €onde Linos que por mis amores va? 
-Si por tus amores viene yo le mandaré matar. 

-51i al le manda matar a mí me lleve a enterrar+- 


Domingo por la mañana los dos llevan a enterrar 


ella,como hija de rey, la entierran junto al altar 
ya é1, como hijo de éonde, un poquito más atrás. 
En el medio de los dos ha salido un olivar; 

La reino,como celosa, luego le mandó corturz 

£l hombre que lo cortaba no cesaba de llorar. 
Ella se volvió paloma y 6l se volvió palomar, 
cuando la reina comía al pluto ibin u picor, 


fa reina,como celosa, les mandó matar; 


2 
el hombre que les tiraba no más tiraba a espantara 

Ella se volvió una garza y él se volvió un gavilán, 

la garza,coro es ligera, de un vuelo pasé la mar 

y el g»vilán,como torpe, de dos lo vino 2 porure 

Ella se volvió una ermita y él se volvió un rico oltur, 
en el medio de la exmita una fuente virginal 

donde ciegos y tullidos todos se van a curare 

Quiso Dios y su fortuna la reina llegó a cegar 


y luego desque lo supo se marchara para allá, 


30=-Por Dios te pido,armitaño, en amor y en carided),' 
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me dejes lavar este ojo en esta fuente virginal, 
32 -Cuando eramos oJiveros bien nos mandaste cortery 

cuando eramos palomas " luego nos mandaste matarz 
34 y ahora que somos santos nos vienes a visitare 


Pues si de un ojo estás ciega de otro no Verás tal.- 


' an 
: E 24. 08, 134 0004] : 


Versión de LLANOS DE ALDA (ay. La Robla, p.ej. La Vecilla, León), 
== = 3 => 
recitada por Amalia Gordón Suarez de 37 años. 


_Recojida por Josefina Sela, €N el Verano dle INA 


Madrugaba Eonde Lino mañanita de San Juan 


2 a dar agua a su caballo a las orillas del mar. 
Mientras el caballo bebe él cantaba este cantara 

4 -Camisa, la mi camisa, ¿quién te pudiera lavare 
lavarete, torcerete, tenderete en el tendal,- 

6 La reina le estaba oyendo de su palacio real. 
-Mira, hija,como canta la serena de la mar, 


0 -No es la serenita, madre, no es la serenita tal, 

es el hijo del Eonde Lino que por mis amores va. 
10 -Si por tus amores fuese yo le mandaré matara 

-No le mande matar,madre, que a mí la muerte ma da.- 
12 El morió a la media noche y ella a los gallos cantar 


/ . 4 Ñ 
el, como hijo de €onde, le entierran junto al altar, 


14 y ella,como hija de reina, un poquito más atrás. 
Ella se hizo una oliva y él se hizo un olivar; 
16- dla reina desque lo supo luego le mandá cortar, 
-No le mande cortar, madre, que a mí Ya muerte me dá.- 
e 20 El hombre que le ts no cesaba de llorar, 
Ella se hizo una garza y él se hizo un gavilán; 
22 la garza,como es ligera, de un vuelo pasó la mar, 
el gavilán que es pesado de dos lo vino a posar. 


24 La reiña desque lo supo luego les mandó4ha t 


7 
8l hombre que los mataba mo cesaba de llorare 
26 Ello se hizo una ermita y él se hizo un bonito altar, 
en el medio de la ermita una fuente veneral 
28 ' de onde los tuertos y ciegos a11í se iban a sanar, 
Permita Dios de los cielos la reina llegó a ergor, 
30 ye reina desque lo supo ya camina para allá, 
-Por Dios te pida,armitaño, por Dios y por coridad 
32 me dejes lavar los ojos en tu fuente veneral. 
-Cuando eramos enamorados usted nos mandó matur, 
34 cuando eramos arbolitos Usted nos mandó cortar, 


ahora que somos santos ya nos viene a Venerara 


36 U, ojo lo lavaría del otro no verá más.- 


